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ANTIPASTI ¢ FORRETTER

Nyt som en forrett eller sett sammen flere sméretter for en
spennende sharing opplevelse med autentiske smaker fra Italia
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Ostefat med Parmigiano reggiano, gorgonzola, taleggio, ristet italiensk landbred, fiken marmelade,
karamelliserte valnetter og druer

Cheese platter with Parmigiano reggiano, gorgonzola, taleggio, toasted bread, fig marmalade,
caramelized walnuts and grapes
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Spekefat med Salame Ventricina, Prosciutto di Parma, Salame Milano, pesto Genovese,
ristet italiensk landbred, oliven og aioli

Cold cut platter with Salame Ventricina, Prosciutto, Salame Milano, Pesto Genovese,
toasted bread, olives and aioli
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Hjemmelaget focaccia, serveres med Pesto Genovese og aioli

Homemade focaccia, served with Pesto Genovese and aioli
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Marinerte sorte, grenne og rede oliven fra Sicilia og Puglia

Marinated black, green and red olives from Sicily and Puglia
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Bruschetta ai Pomidorini [conParma . . . . . . . . . . . 179,-|209,-

Ristet italiensk landbred toppet med ricottakrem, en klassisk tomatblanding og
crema di balsamico | med Prosciutto di Parma

Toasted Italian bread topped with ricotta cream, a classic tomato mix and
balsamic glaze | With Prosciutto di Parma
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Finskaret okseindrefilet, ricottakrem, parmesan, troffelolje, pinjekjerner, ruccola og crema balsamico

Thinly sliced beef tenderloin, ricotta cream, parmesan, truffle oil, pine nuts, rucola and balsamic glaze
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Allergener: H: Hvete / B: Bygg / M: Laktose/ E: Egg / F: Fisk / SK: Skalldyr / CH: Cashewnetter / VL: Valngtter /
PS: Pistasjngtter / SEN: Sennep / SF: Sulfitter / SEL: Selleri / SO: Soya

Allergens: H: Wheat / B: Barley / M: Lactose /| E: Egg / F: Fish / SK: Shellfish / CH: Cashew nuts / VL: Walnuts /
PS: Pistache nuts | SEN: Mustard | SF: Sulfites | SEL: Celery / SO: Soy
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ASC-sertifiserte scampi med hvitlek, persille, chili, smor og hvitvin. Serveres med hjemmelaget focaccia og sitron

ASC-certified scampi with garlic, parsley, chilli, butter and white wine. Served with homemade focaccia and lemon
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Skogsoppsuppe (liten|stor) . . . . . . . . . . _. . . . 179|249,

Kremete skogsoppsuppe med bacon. Serveres med hjemmelaget focaccia

Creamy mushroom soup with bacon. Served with homemade focaccia
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BURGERS ¢ SALATER
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Marinert kyllingfilet, romano salat, sprestekt bacon, krutonger, redlek, tomater, parmiggiano reggiano,
hjemmelaget cesardressing. Serveres med hjemmelaget focaccia

Marinated chicken romaine lettuce, crunchy bacon, croutons, red onion, tomatoes parmigiano reggiano,
homemade casardressing. Served with homemade focaccia
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Mozzarella di Bufala, bifftomat, basilikum, pesto Genovese, crema di balsamico | With Prosciutto di Parma.

Mozzarella di Bufala, beef tomatoes, basil, pesto Genovese, balsamic glaze | With prosciutto di Parma.
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Alle burgere serveres med pommes bistro og hjemmelaget aioli.

All burgers are served with pommes bistro and homemade aioli.
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Burger av anguskjott, mozzarella di bufala, bifftomat, aioli, pesto Genovese, crema di balsamico og ruccola

Angus beef burger, mozzarella di bufala, beef tomato, aioli, Pesto Genovese, balsamic cream and rucola
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Burger av anguskjott, bacon, karamellisert lok, Gorgonzola, ruccola og aioli

Angus beef burger, bacon, caramelized onion, Gorgonzola, rucola and aioli

=TT

BufieEATEcHEECHi==—e eSO

Dobbel burger av anguskjett, bacon, cheddar, BBQ dressing, bifftomat, lok og syltet agurk
Double Angus beef burger, bacon, cheddar, BBQ dressing, beef tomato, onion and pickles
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Burger av anguskjett, salat, bifftomat, redlek, husets dressing og cheddar

Angus beef burger with lettuce, beef tomato, red onion, house dressing and cheddar
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HOVEDRETTER
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Hjortefilet, ovnsbakte poteter, sesongens grennsaker og viltsaus

Venison, oven-baked potatoes, seasonal vegetables and a cream sauce
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Grillet norsk ytrefilet med ovnsbakte poteter, sesongens grennsaker og soppsaus

Grilled Norwegian beef sirloin with oven-baked potatoes, seasonal vegetables and a mushroom sauce
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Marinert kyllingfilet fylt med basilikum og ricottakrem, surret i Prosciutto di Parma,
ovnsbakte poteter, grillede grannsaker og en basilikumsaus

Marinated chicken filet stuffed with basil and ricotta cream, wrapped in Prosciutto di Parma,
oven-baked potatoes, grilled vegetables and a basil sauce
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Ovnsbakt torsk med parmesan crunch, ovnsbakte poteter og en chorizo-salsa

Oven baked cod with parmesan crunch, served with oven-baked potatoes and a chorizo salsa
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Allergener: H: Hvete / B: Bygg / M: Laktose/ E: Egg / F: Fisk / SK: Skalldyr / CH: Cashewnetter / VL: Valngtter /
PS: Pistasjnotter / SEN: Sennep / SF: Sulfitter / SEL: Selleri / SO: Soya

Allergens: H: Wheat / B: Barley / M: Lactose /| E: Egg / F: Fish /| SK: Shellfish / CH: Cashew nuts / VL: Walnuts /
PS: Pistache nuts | SEN: Mustard | SF: Sulfites /| SEL: Celery / SO: Soy



PASTA

Arrabbiata con Scampi.

Tagliatelle pasta med ASC-sertifiserte scampi i spicy Arrabbiatasaus
Tagliatelle pasta with ASC-certified scampi in a spicy Arrabbiata sauce
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Pollo Genovese .

Tagliatelle pasta med kylling, cherrytomater og oliven i en kremet pestosaus

agliatelle pasta, chicken, cherry tomatoes and olives in a creamy pesto sauce

HAE 51

Manzo e Gorgonzola

Tagliatelle pasta med kremet gorgonzolasaus, biff og skogsoppsblanding

Tagliatelle pasta in a creamy gorgonzola sauce, beef and mushrooms
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Tartufo Ravioli .

Hjemmelaget troffelravioli med sopp- og parmesansaus

Homemade truffle ravioli with a mushroom and parmesan sauce
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Parmigiana di Melanzane .

Auberginegrateng med tomat, basilikum, mozzarella og parmesan - en klassiker fra Sor-Italia

Eggplant gratin with tomato, mozzarella and parmesan - a classic from Southern Italy
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Risotto ai Finferli

Kantarellrisotto med parmigiano reggiano og chorizo

Chanterelle risotto with parmigiano reggiano and chorizo

M

Alle vire porsjonspizzaer, unntatt Calzone, kan lages glutenfri (+ NOK 40,- tillegg)
All our portion pizzas, excluding Calzone, can be made gluten free (+ NOK 40,-)
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Allergener: H: Hvete / B: Bygg / M: Laktose/ E: Egg / F: Fisk / SK: Skalldyr / CH: Cashewneotter / VL: Valnetter /

PS: Pistasjnotter / SEN: Sennep / SF: Sulfitter / SEL: Selleri / SO: Soya

Allergens: H: Wheat / B: Barley / M: Lactose / E: Egg / F: Fish /| SK: Shellfish / CH: Cashew nuts / VL: Walnuts /

PS: Pistache nuts | SEN: Mustard / SF: Sulfites /| SEL: Celery / SO: Soy



PIZ7ZA ROSSE
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte og basilikum

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte and basil
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, mozzarella di Bufala, Prosciutto di Parma, San Marzano tomater,
ruccola og crema di balsamico

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, mozzarella di bufala, Prosciutto di Parma, San Marzano tomatoes,
rucola and balsamic glaze
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, prosciutto cotto, sopp og oregano

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, prosciutto cotto, mushrooms and oregano
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano, San Marzano tomater, ruccola og crema di balsamico

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano, San Marzano tomatoes, rucola and balsamic glaze
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, Salame Ventricina, redlok og parmigiano reggiano

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, Salame Ventricina, red onion and parmigiano reggiano
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, marinert biff, Salame Milano og pancetta

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, marinated beef, Salame Milano and pancetta
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, marinert biff, lok, sopp og béarnaisesaus

Tomato sauce, mozzarella, marinated beef, onion, mushrooms and béarnaise sauce
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Calzone . = . i i e e e et et et o o i e 054 -

Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, Prosciutto Cotto og oregano

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, Prosciutto Cotto and oregano

AR



PIZZA BIANCHE
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Hvit saus, mozzarella Fior di Latte, parmigiano reggiano, gorgonzola og taleggio

White sauce, mozzarella Fior di Latte, parmigiano reggiano, gorgonzola and taleggio
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Hyvit saus, marinert kyllingfilet, mozzarella Fior di Latte, Pesto Genovese, ruccola, parmigiano reggiano og oliven

White sauce, marinated chicken filet, mozzarella Fior di Latte, Pesto Genovese, rucola, parmigiano reggiano and olives
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Hvit saus, mozzarella Fior di Latte, tartufo Salame, sopp og troffelolje

White sauce, mozzarella Fior di Latte, tartufo Salame, mushrooms and truffle oil
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Hvit saus, mozzarella Fior di Latte, fiken marmelade, gorgonzola, ruccola,
prosciutto di Parma og crema di balsamico

White sauce mozzarella Fior di Latte, fig marmelade, gorgonzola, rucola,
prosciutto di Parma and balsamic glaze
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Hyvit saus, mozzarella Fior di Latte, Nduja fra Calabria, lok ricottakrem, oliven og ruccola

White sauce, mozzarella Fior di Latte, Nduja from Calabria, onion, ricotta cream, olives and rucola

H, M, E, SF
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Hyvit saus, mozzarella Fior di Latte, ASC-sertifiserte scampi, Nduja fra Calabria, red lok og ruccola
White sauce, mozzarella Fior di Latte, ASC-certified scampi, Neuja from Calabria, red onion and rucola
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Hvit saus, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano og oregano

White sauce, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano and oregano
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STOR SICILIANSK PIZZA
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte og Salame Ventricina

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte and Salame Ventricina

ST

Erande Maroagita Bl ot oless e T e e o e e e s S0

Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, San Marzano tomater og basilikum

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, San Marzano tomatoes and basil
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Hvit saus, marinert biff, mozzarella Fior di Latte, redlgk og béarnaise

Tomato sauce, marinated beef, mozzarella Fior di Latte, red onion and béarnaise sauce
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Hyvit sauce, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano, redlek, oliven og San Marzano tomater

White sauce, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano, red onion, olives and San Marzano tomatoes

Vil i

Allergener: H: Hvete / B: Bygg / M: Laktose/ E: Egg / F: Fisk / SK: Skalldyr / CH: Cashewnetter / VL: Valnetter /
PS: Pistasjnotter / SEN: Sennep / SF: Sulfitter / SEL: Selleri / SO: Soya

Allergens: H: Wheat / B: Barley / M: Lactose /| E: Egg / F: Fish / SK: Shellfish | CH: Cashew nuts / VL: Walnuts /
PS: Pistache nuts | SEN: Mustard | SF: Sulfites | SEL: Celery / SO: Soy



BAMBINO / BARNEMENY
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte

Tomato sauce, mozzarell'a Fior di Latte

L SE

i (e B0 T (o uui o o e S R e e B s s R e e OO

Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, Prosciutto Cotto

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, Prosciutto Cotto
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Tomatsaus, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano

Tomato sauce, mozzarella Fior di Latte, Salame Milano
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Burger av oksekjott med salat, cheddarost og husets dressing. Serveres med pommes bistro og aioli

Beef burger with salad, cheddar cheese and house dressing. Served with pommes bistro and aioli
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Gelato . . § |. . /L O .1 IEESEASRSONER YN TR YN L st o L. . . .99,

En kule italiensk is. Velg mellom vanilje, sjokolade, salt karamel, pistasj, jordber eller mango

A scoop of Italian ice cream. Choose between vanilla, chocolate, salt caramel, pistachio, strawberry or mango

RS

Brownie . .0 CE NN e e BB g Sl (R LT il sl | || bt )l s VYL . . L 99,-

Hjemmelaget brownie med italiensk gelato og sjokoladesaus

Homemade brownie with Italian gelato and chocolate sauce
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Allergener: H: Hvete / B: Bygg / M: Laktose/ E: Egg / F: Fisk / SK: Skalldyr / CH: Cashewneotter / VL: Valnetter /
PS: Pistasjnatter / SEN: Sennep / SF: Sulfitter / SEL: Selleri / SO: Soya

Allergens: H: Wheat / B: Barley / M: Lactose /| E: Egg / F: Fish /| SK: Shellfish / CH: Cashew nuts | VL: Walnuts /
PS: Pistache nuts /| SEN: Mustard / SF: Sulfites / SEL: Celery / SO: Soy
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DOLCE / DESSERT
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Hjemmelaget brownie med italiensk gelato og sjokoladesaus

Homemade brownie with Italian gelato and chocolate sauce
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Savoiardikjeks dyppet i kaffe med mascarponemousse

Saviordi cookies dipped in coffee with mascarpone mousse
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Tre kuler italiensk is. Velg mellom vanilje, sjokolade, salt karamell, pistasj, jordber eller mango

Three scoops of Italian ice cream. Choose between vanilla, chocolate, salt caramel, pistachio, strawberry or mango
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Affogatoal Caffe 2 . . . . . . . . .. e/ BUANNSN . . e 109

En kule italiensk vaniljeis toppet med espresso

A scoop of vanilla gelato topped with espresso

M
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Remmedressing / Sour cream dressing (M). . . . « . o « v v v v o vt v e e e e e e e 35,-
AiolFEM - F) W o o 07 e 3L ax bh e o L8 TR R AL itk i 1L, o b R T A0 | S it s N et 35,-
Bearnaise:( VB mS BN S Sl ey Gt ok L I ek, [ S8 S lartotn [ G2t aen ol ) 40,-
Viltsaus/Soppsaus / Cream sauce | Mushroom sauce (M) . . . . . . . . « « v v o v v v v v o 40,-
PestolGenovese:(MaCH) 77777 b S e et li, LV E N s fy, - ) A i S RAN oy e 35,-
Ekstra G5t ifsExtmgiobeese (V)L 0. . . . o ldlL L o Bt s B B N e 40,-
Bkstri-vegapsk ostil Extravegamiohtese .| [\ . Ll artn i eide | B v e e e e e 45,-
Glutenfty pizzabonity! Glaiten free pizgas ) o BB f: pr ol et -« o o LT e+ A 40,-
Ekstrakjott eller scampi / Extra meat or scampi (SK). . . . . . . . « « v v o v v o v oo 0. 44,-

Rommies bistrohl el ! | mer il sl . s e e, R T N e U 64,-



E E (J. bella.vista.restaurants @ drobak@bellavista.no

I 1 bellavistadrobak 0 64933999

E n Bella Vista Drobak



